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Zestaw wideodomofonowy,
4-zytowy ORNO TALOS 7",
Wi-Fi, ekran dotykowy, Full
HD, RFID

Cena brutto 979,00 zt

Cena netto 795,93 zt
Dostepnos¢ Dostepny

Czas wysytki 2 dni

Numer katalogowy 3021

Kod producenta ORNO TALOS
Kod EAN 5908254840494
Producent ORNO
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ZESTAW WIDEODOMOFONOWY Z MONITOREM 7" ORNO TALOS | STACJA BRAMOWA Z SZYFRATOREM

ZESTAW ZAWIERA:

[ Podswietlany dotykowy ekran LCD o przekatnej 7"

0 Natynkowa stacja bramowa z szyfratorem

0 1 x Zasilacz sieciowy

0 7 x Brelok zblizeniowy RFID ( w tym 2 breloki do dodawania i dezaktywacji innych kart i brelokéw )

0 Komplet elementéw podtaczeniowych i montazowych
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0 DOTYKOWY MONITOR LCD 7", KAMERA FULL HD 1080p - Zestaw skfada sie z nowoczesnego monitora z dotykowym
ekranem LCD 7" i panelu zewnetrzny z kamerg FULL HD 1080p przeznaczonego do montazu natynkowego. Nowoczesny i

ponadczasowy design.
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[0 WBUDOWANY MODUL Wi-Fi - Wideodomofon posiada wbudowany modut Wi-Fi zainstalowany w monitorze, ktéry tgczy sie
z lokalna siecig internetowa i umozliwia sterowanie urzgdzeniem przez aplikacje TUYA.

[0 STEROWANIE ZA POMOCA APLIKAC]I TUYA - Po pobraniu darmowej aplikacji TUYA, uzytkownik ma mozliwos¢
sterowania urzadzeniem ze swojego smartfona lub tabletu.

0 ZESTAW OTWIERA FURTKE | BRAME - Funkcja sterowania bramg oraz otwierania elektrozaczepu w furtce / drzwiach.

00 CZYTNIK BRELOKOW | KART ZBLIZENIOWYCH RFID - Panel zewnetrzny posiada wbudowany czytnik brelokéw / kart
zblizeniowych RFID (7 brelokéw w zestawie), co daje mozliwo$¢ otwarcia elektrozaczepu furtki / drzwi po przytozeniu breloka
lub karty zblizeniowej do czytnika.

0 OSWIETLENIE NOCNE | PODSWIETLANY PRZYCISK - Dodatkowe o$wietlenie panelu zewnetrznego diodami IR umozliwia
widzenie noca, dodatkowo panel wyposazony jest w podswietlany przycisk.

0 FUNKCJA ROBIENIA ZDJEC | NAGRYWANIA FILMOW - Mozliwo$¢ nagrywania dzwiekéw i filméw oraz robienia zdje¢
poprzez aplikacje Tuya i odtwarzania ich na swoim smartfonie. Wideodomofon posiada dodatkowo slot na karte pamieci micro
SD o maksymalnej pojemnosci 128GB.

[0 FUNKCJA PODGLADU / MONITORINGU, DETEKCJA RUCHU - Funkcja podgladu tego co dzieje sie w polu obserwacji
kamery oraz nagrywanie filméw i zdje¢ po wykryciu ruchu w polu detekcji czujnika zainstalowanego w panelu zewnetrznym.

0 MOZLIWOSC ROZBUDOWY O DODATKOWE MONITORY ORAZ KAMERY - Mozliwo$¢ rozbudowy zestawu do maks. 2
paneli zewnetrznych, 4 monitoréw oraz 2 kamer CCTV.
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¢ Obstuga wideoodomofonu oprécz tradycyjnej obstugi z monitora moze odbywac sie za posrednictwem darmowej
aplikacji Tuya Smart, ktéra jest dostepna na system iOS & Android. Aplikacja jest w jezyku POLSKIM!

* Aplikacja na telefon bedzie dziata¢ w dowolnym miejscu na ziemi - Twéj telefon musi by¢ jedynie potaczony z
internetem. Majac telefon przy sobie nie bedziesz miat Zadnych ograniczeh w uzywaniu wideodomofonu.

e Za pomoca aplikacji mozna m.in. prowadzi¢ rozmowy, korzystac z funkcji podgladu tego co dzieje sie w
polu obserwacji kamery, nagrywac filmy i robi¢ zdjecia oraz otwierac elektrozaczep i brame.

(JMONITOR WIDOEDOMOFONU LCD 7 "

* Kolorowy, ultra ptaski monitor LCD 7", wysoka jakos¢ obrazu.

* Dotykowy wyswietlacz - intuicyjne sterowanie, MENU W JEZYKU POLSKIM!

¢ Ptynna regulacja parametréw monitora (jasnos¢, nasycenie koloréw, gtosnos¢) oraz poziomu gtosnosci
dzwonka i rozmowy.

¢ Slot na karte pamieci micro SD (max. 128GB, brak w zestawie)

¢ 6 réznych melodii dzwonka do wyboru.

* Bezposrednie sterowanie elektrozaczepem stuzagcym do otwierania furtki / drzwi po wywotaniu z zewnatrz lub po
wywotaniu funkcji podgladu na monitorze.

wygenerowano w programie shopGold



¢ Funkcja sterowania napedem bramy.
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UWAGA: ZESTAW MOZNA ROZBUDOWAC DO MAKS. 4 MONITOROW + 2 PANELI ZEWNETRZNYCH + 2 KAMER CCTV!

0 FUNKCJA ROBIENIA ZDJEC | NAGRYWANIA FILMOW

Wideodomofon posiada mozliwo$¢ nagrywania dzwieku i filméw oraz robienia zdje¢ zaréwno podczas rozmowy jak i w
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momencie kiedy nie ma nas w domu. Dzieki tej funkcji mozemy sprawdzi¢ czy ktos$ byt u nas podczas naszej nieobecnosci np.
znajomy czy tez kurier z wazng paczka.

Filmy wideo moga zostac zapisane wytacznie w momencie kiedy zainstalowano karte pamieci SD (max. 128GB), zdjecia moga
zostaé zapisane w pamieci urzadzenia (pojemnos¢ max. 50 obrazéw).

[0 DETEKCJA RUCHU

Po uaktywnieniu odpowiedniej funkcji urzadzenie automatycznie nagrywa wideo po wykryciu ruchu ruchu w polu
detekcji czujnika.

Gdy kto$ zblizy sie do panelu zewnetrznego monitor zacznie nagrywac osobe znajdujaca sie przed nig bez wzgledu na to czy

kto$ wywota rozmowe. Po wykryciu ruchu urzadzenie wysyta powiadomienie poprzez aplikacje na telefon
komorkowy.

[0 FUNKCJA PODGLADU / MONITORINGU

Mozliwos¢ podgladu tego co dzieje sie w polu obserwacji kamery, zaréwno na monitorze wideodomofonu jak i z poziomu
aplikacji w telefonie.

JINTERKOM

Rozbudowujgc zestaw o dodatkowe monitory mozesz pomiedzy monitorami prowadzi¢ rozmowy (maksymalnie 4 monitory).
JDZWONKI | REGULACJA GLOSNOSCI
Urzadzenie posiada 6 dzwiekéw dzwonka do wyboru oraz ptynna regulacje gtosnosci dzwonka i rozmowy.

[0 RAMKA CYFROWA | PROGNOZA POGODY

Mozliwos¢ ustawienia losowego wyswietlania fabrycznie zapisanych obrazéw w pamieci monitora oraz daty, godziny czy
podgladu z kamery w momencie przejscia w tryb czuwania. Wideodomofon posiada réwniez funkcje prognozy pogody na
ekranie gtéwnym.
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[JPANEL ZEWNETRZNY Z KAMERA FULL HD

* Wysokiej jakosci kamera 1080p Full HD.

¢ Wbudowany czytnik brelokéw i kart zblizeniowych RFID - mozliwo$¢ otwarcia elektrozaczepu furtki / drzwi po
przytozeniu breloka lub karty zblizeniowej do czytnika.

* Odporny na warunki zewnetrzne (deszcz/$nieg/stonce), wysoki wspétczynnik odpornosci na wode IP65.

* Podswietlanie w nocy super jasnymi diodami IR - dzieki czemu bedziesz widzie¢ w catkowitej ciemnosci osoby
stojace przed panelem zewnetrznym.

¢ Posiada regulacje gtosnosci mikrofonu.

¢ Posiada regulacje gtosnosci gtosnika.
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* Wysokiej jakosci tworzywo sztuczne + aluminium.

[JCZYTNIK BRELOKOW ZBLIZENIOWYCH RFID

Panel zewnetrzny posiada wbudowany czytnik brelokéw i kart zblizeniowych RFID, co daje mozliwos¢ otwarcia
elektrozaczepu w furtce / drzwiach po przytozeniu breloka lub karty do czytnika.

Zestaw zawiera az 7 brelokow:

¢ 5 niebieskich brelokéw zaprogramowanych do otwierania elektrozaczepu przy wejsciu

e 1 26ty brelok stuzacy do dodawania nowych brelokéw / kart

¢ 1 czerwony brelok stuzacy do usuwania brelokéw / kart z pamieci

Czestotliwosc kart i brelokéw zblizeniowych: 125kHz

Dodatkowe breloki mozna znalez¢ w naszej ofercie pod symbolem: OR-ZS-890 (do czytnika mozna przypisac
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maksymalnie 24 breloki).

(JWYMIARY PANELU ZEWNETRZNEGO

e 67 x 160 x 32 mm ( szerokos¢ x wysokos¢ x gtebokos¢ )

SZEROKIE KATY WIDZENIA KAMERY

e Pion - 55 stopni

e Poziom - 112 stopni
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[JUPROSZCZONY SCHEMAT PODtLACZENIA
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1234 56

12v DC max. 500mA

1 - AUDIO

2 -GND

3 - WIDEO

4 - ZASILANIE

5 - ELEKTROZACZEP +
6 - ELEKTROZACZEP -
Elektrozaczep o napieciu statym i poborze pradu nie wiekszym niz 500mA nie wymaga dodatkowego zasilania.

¢ Potaczenie miedzy monitorem, a panelem zewnetrznym: 4 zyty

e Potaczenie miedzy panelem zewnetrznym, a elektrozaczepem: 2 zyty
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e Potagczenie miedzy monitorem, a sterownikiem bramy: 2 zyty

PRZEWODNIK PO APLIKAC]I

1 12

1 - ROZLACZ (COFNIJ) - po nacisnieciu ikony podczas rozmowy lub monitoringu nastepuje wyjscie z interfejsu
2 - GLOSNIK - po aktywacji, dZzwiek dobiegajacy z kasety zewnetrznej jest styszalny z aplikacji
3 - ZDJECIE - po nacisnieciu ikony podczas rozmowy lub monitoringu zostaje zapisane zdjecie obrazu

4 - MIKROFON - bezposrednio po odebraniu rozmowy w aplikacji mikrofon nie jest aktywny. Aktywujac mikrofon,
automatycznie aktywowany jest réwniez gtosnik.

5 - OTWARCIE - nacisniecie ikony podczas rozmowy lub monitoringu otwiera elektrozaczep furtki

6 - PRZELACZANIE KANALOW - naciéniecie ikony podczas rozmowy lub monitoringu przetacza obraz miedzy kanatami
drzwil, drzwi2, kameral, kamera2

7 - ODTWARZANIE - upewnij sie, ze w monitorze jest zainstalowana karta microSD

8 - ALBUM - w systemie Android zdjecia zostajg zapisane w aplikacji, w systemie iOS zdjecia zostajg zapisane w galerii zdjec
w telefonie

9 - OTWARCIE BRAMY - nacis$niecie ikony podczas rozmowy lub monitoringu aktywuje automat sterujacy brama
10 - NAGRYWANIE WIDEO - nacisniecie ikony podczas rozmowy lub monitoringu rozpoczyna zapis wideo
11 - PELEN EKRAN - nacisniecie ikony wiacza tryb petnoekranowy

12 - USTAWIENIA
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1. Urzadzenie przed uzyciem nalezy rozpakowac. Po usunieciu opakowania nalezy upewnic sie, ze jest
ono w dobrym stanie. Jesli wyréb ten ma usterki nie powinno sie go uzywac dopdki nie zostanie naprawione
2. Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej zdolnosci
fizycznej, czuciowej lub psychicznej, jak réwniez osoby nie majgce doswiadczenia lub znajomosci obstugi
takiego urzadzenia, chyba ze uzytkowanie odbywa sie pod nadzorem osoby odpowiadajgcej za ich
bezpieczenstwo lub zgodnie z instrukcjami uzytkowania przekazanymi przez taka osobe.

3. Nie wolno uzytkowad urzadzenia w razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego lub wtyczki, gdy nie
dziata prawidtowo lub gdy zostato uszkodzone lub upuszczone. Uszkodzony przewdd zasilajacy lub
wtyczka musza zosta¢ wymienione na nowe przez producenta, personel punktu serwisowego lub osobe z
odpowiednimi kwalifikacjami, w celu unikniecia ryzyka porazenia pragdem elektrycznym. Ze wzgledu na
bezpieczenstwo nie zalecamy naprawiac urzadzenia we witasnym zakresie.

4. Nie wolno dotyka¢ wtyczki wilgotnymi dtornmi! Aby wyjaé wtyczke z gniazdka, nalezy pociggna¢ za
wtyczke, nigdy za przewdd.

5. Urzadzenie nalezy stosowad wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem. Stosowanie osprzetu niezgodnie z
zaleceniem producenta urzadzenia, moze spowodowac pozar, porazenie pradem elektrycznym lub urazy
cCiata.

EN 1. The device must be unpacked before use. After removing the packaging, make sure that device is
in good condition. If the product has defects, it should not be used until it has been repaired.

EN 2. The device is not intended for use by persons (including children) with limited physical, sensory

or mental abilities, as well as persons who do not have experience or knowledge of using such a device,
unless use is under the supervision of a person responsible for their safety or in accordance with the
instructions provided by such person.

EN 3. Do not use the device if the power cord or plug is damaged, if it is not working properly, or if it
has been damaged or dropped. A damaged power cord or plug must be replaced by the manufacturer,
service center or a similarly qualified person in order to avoid the risk of electric shock. For safety
reasons, we do not recommend that you repair device yourself.

EN 4. Do not touch the plug with wet hands! To remove the plug from the socket, pull by the plug, never
by the cord.

EN 5. The device should be used only for its intended purpose. Use of accessories contrary to the
manufacturer's recommendations may result in damage to the device, property or bodily injury.
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